A Book of
Remembrance

סדר הזכרת נשמות
"The soul of man is God's candle"
- Mishlei 20:27
Congregation B'nai Israel
Sylvania, Ohio

Service begins on the next page

"THE MEMORY
OF THE RIGHTEOUS
IS A BLESSING"
- PROVERBS 10:7

MEMORIAL SERVICE
What are we, that You should care about us, O God?
That You should think about us?
We are like a breath,
our days are as a fleeting shadow.

AUSCHWITZ - BIRKENAU
MAJDANEK
TREBLINKA
BERGEN-BELSEN
BUCHENWALD
WARSAW GHETTO
BELZEC
DACHAU
MAUTHAUSEN
RAVENSBRUCK
SOBIBOR
THERESIENSTADT
WESTERBORK
CHELMNO

In the morning we flourish and grow up like grass,
in the evening we wither and dry up.
So teach us to number our days,
that we may get a heart of wisdom.
Mark the person of integrity, and behold the upright,
for there is blessing for those who seek.
In this solemn hour, we ponder over the flight of time,
the frailty and uncertainty of human life.
We ask ourselves: What are we? What is our life?
To what purpose our wisdom and knowledge?
Wherein is our strength, our power, our fame?
But our teachers have taught us to penetrate beneath
appearances, and to see the higher worth,
the deeper meaning, and the abiding glory of human life.

IN MEMORY OF THE SIX MILLION AND ALL WHOM WE
REMEMBER IN OUR PRAYERS
MAY THEIR SOULS BE BOUND UP IN THE BOND OF ETERNAL LIFE
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Hazzan:

. ֶּבן ֱאנֺוֹ ש וַ ְּת ַח ְֹּש ֵ ֽבהּו,יְ יָ ָמה ָא ָדם וַ ֵּת ָדעֵ הּו
.עֺובר
ֵ  יָ ָמיו ּכְ צֵ ל,ָא ָדם לַ ֶה ֶבל ָּד ָמה
. לָ ֶ ֽע ֶרב יְ מֹולֵ ל וְ ֵיָבֹש,ַּבּב ֶֺקר יָ צִ יץ וְ ָחלָ ף
.ֹאמר ֹשּובּו ְבנֵ י ָא ָדם
ֶ  וַ ּת,ָּת ֵֺשב ֱאנֺוֹ ש עַ ד ַּדּכָ א
.ֺשּובה יְ יָ עַ ד ָמ ָתי וְ ִהּנָ ֵחם עַ ל עֲ ָב ֶ ֽדיָך
ָֽ
There is time for everything;
there is a time for all things under the sun:
a time to be born and a time to die
a time to cry and a time to laugh
a time to mourn and a time to dance
a time to seek and a time to lose

Tender as parents with their children,
God is merciful with His worshipers.
Only God knows how we are fashioned;
God remembers that we are but dust.
Three score and ten our years may number,
four score years if granted the vigor.
So teach us, O God, to use all of our days,
that we may attain a heart of wisdom.
Grant us Your love, O God,
that we may joyously sing all our days.

. ּכִ י ִמ ִימינִ י ַּבל ֶאּמֹוט,ִֺשִ ּֽו ִיתי יְ יָ לְ נֶ גְ ִּדי ָת ִמיד
.ש ִרי יִ ְֹשּכֹן לָ ֶ ֽב ַטח
ֹ ָ  ַאף ְּב,בֹודי
ִ ְש ַמח לִ ִּבי וַ ּיָ ֽגֶ ל ּכ
ֹ ָ לָ כֵ ן

a time to forget and a time to remember.
This day in sacred convocation we remember those
who gave us life.
We remember those who enriched our lives
with love and beauty, with kindness and compassion,
with thoughtfulness and understanding.
This day we renew the bonds that bind us to those
who have gone the way of all the earth.
As we reflect upon those whose memory moves us,
we seek consolation, and the strength
and insight born of faith.
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You, O God, embrace the souls of the living and the dead.
You have compassion for your creatures.
You have planted eternity within our soul,
granting us a share in You.
You redeem our lives from the grave.
During our brief life on earth we are given choices.
We can cherish hopes, embrace values and perform deeds
which death cannot destroy.
May we all be charitable in deed and in thought,
in memory of those we love, who walk the earth no longer.
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May we live unselfishly, in truth, love and peace, so that we will
be remembered as a blessing, as we this day lovingly remember
those who endure as a blessing.
Our generations are bound to each other as children now
remember their parents. Love is stronger than death as husbands
and wives remember each other, as parents remember their
children. Memory conquers death's dominion as we remember
our brothers and sisters, grandparents, relatives and friends.
The death of those we remember left holes in our hearts. But we
are grateful for the gift of their lives. We are strengthened by the
blessings which they left us, by precious memories which comfort
and sustain us, as we now recall them.

In Memory of a Mother

נֺודר
ֵ  ִהנְ נִ י.מֺור ִתי ֶׁש ָהלְ כָ ה לְ עֺולָ ָמה
ָ ֹלהים נִ ְׁש ַמת ִא ִמי
ִ יִ זְ ּכֺר ֱא
 ָאּנָ א ְּת ִהי נַ ְפ ָׁשה.(נֺוד ֶרת) צְ ָד ָקה ְּב ַעד ַהזְ ּכָ ַרת נִ ְׁש ָמ ָתּה
ֶֽ
ש ָמחֺות
ֺ ְ  ש ַֺבע,נּוח ָתּה ּכָ בֺוד
ָ רּורה ִּבצְ רֺור ַה ַחּיִ ים ְּות ִהי ְמ
ָ ְצ
. ָא ֵמן. נְ ִעימֺות ִּב ִימינְ ָך נֶ ֽצַ ח,ֶאת ָּפנֶ ֽיָך
May God remember the soul of my mother who has gone to her
eternal home. In loving testimony to her life, I pledge charity to
help perpetuate ideals important to her. Through such deeds, and
through prayer and memory, is her soul bound up in the bond of
life. May I prove myself worthy of the gift of life and the many
other gifts with which she blessed me. May these moments of
meditation link me more strongly with her memory and with our
entire family. May she rest eternally in dignity and peace. Amen.

Each congregant recites silently the appropriate passages that
follow. Personal meditations may also be added.
We rise.

In Memory of a Father

In Memory of a Husband

נֺודר
ֵ  ִהנְ נִ י.מֺורי ֶׁש ָהלַ ְך לְ עֺולָ מֺו
ִ ֹלהים נִ ְׁש ַמת ָא ִבי
ִ יִ זְ ּכֺר ֱא
רּורה
ָ ְ ָאּנָ א ְּת ִהי נַ ְפׁשֺו צ.(נֺוד ֶרת) צְ ָד ָקה ְּבעַ ד ַהזְ ּכָ ַרת נִ ְׁש ָמתֺו
ֶֽ
,ש ָמחֺות ֶאת ָּפנֶ ֽיָך
ֺ ְ  ש ַֺבע,נּוחתֺו ּכָ בֺוד
ָ ִּבצְ רֺור ַה ַחּיִ ים ְּות ִהי ְמ
. ָא ֵמן.נְ עִ ימֺות ִּב ִימינְ ָך נֶ ֽצַ ח

נֺוד ֶרת צְ ָד ָקה
ֽ ֶ  ִהנְ נִ י.ֹלהים נִ ְׁש ַמת ַּב ֲעלִ י ֶׁש ָהלַ ְך לְ עֺולָ מֺו
ִ יִ זְ ּכֺר ֱא
רּורה ִּבצְ רֺור ַה ַחּיִ ים
ָ ְ ָאּנָ א ְּת ִהי נַ ְפׁשֺו צ.ְּב ַעד ַהזְ ּכָ ַרת נִ ְׁש ָמתֺו
 נְ ִעימֺות ִּב ִימינְ ָך,ש ָמחֺות ֶאת ָּפנֶ ֽיָך
ֺ ְ  ש ַֺבע,נּוחתֺו ּכָ בֺוד
ָ ְּות ִהי ְמ
. ָא ֵמן.נֶ ֽצַ ח

May God remember the soul of my father who has gone to his
eternal home. In loving testimony to his life, I pledge charity to
help perpetuate ideals important to him. Through such deeds,
and through prayer and memory, is his soul bound up in the bond
of life. May I prove myself worthy of the gift of life and the many
other gifts with which he blessed me. May these moments of
meditation link me more strongly with his memory and with our
entire family. May he rest eternally in dignity and peace. Amen.

May God remember the soul of my husband who has gone to his
eternal home. In loving testimony to his life, I pledge charity to
help perpetuate ideals important to him. Through such deeds,
and through prayer and memory, is his soul bound up in the bond
of life. Love is stronger than death, and the deep bonds of love are
indissoluble. The memory of our companionship and love leads
me out of loneliness into all that we shared which still endures.
May he rest eternally in dignity and peace. Amen.
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In Memory of a Wife

In Memory of a Daughter

נֺודר
ֵ  ִהנְ נִ י.ֹלהים נִ ְׁש ַמת ִא ְֺש ִּתי ֶׁש ָהלְ כָ ה לְ עֺולָ ָמה
ִ יִ זְ ּכֺר ֱא
רּורה
ָ ְ ָאּנָ א ְּת ִהי נַ ְפ ָׁשּה צ.צְ ָד ָקה ְּבעַ ד ַהזְ ּכָ ַרת נִ ְׁש ָמ ָתּה
,ש ָמחֺות ֶאת ָּפנֶ ֽיָך
ֺ ְ  ש ַֺבע,נּוח ָתּה ּכָ בֺוד
ָ ִּבצְ רֺור ַה ַחּיִ ים ְּות ִהי ְמ
. ָא ֵמן.נְ עִ ימֺות ִּב ִימינְ ָך נֶ ֽצַ ח

הּובה ַמ ְח ַמד ֵעינַ י ֶׁש ָהלְ כָ ה
ָ ֹלהים נִ ְׁש ַמת ִּב ִּתי ָה ֲא
ִ יִ זְ ּכֺר ֱא
.(נֺוד ֶרת) צְ ָד ָקה ְּב ַעד ַהזְ ּכָ ַרת נִ ְׁש ָמ ָתּה
ֽ ֶ נֺודר
ֵ  ִהנְ נִ י.לְ עֺולָ ָמה
,נּוח ָתּה ּכָ בֺוד
ָ רּורה ִּבצְ רֺור ַה ַחּיִ ים ְּות ִהי ְמ
ָ ְָאּנָ א ְּת ִהי נַ ְפ ָׁשּה צ
. ָא ֵמן. נְ ִעימֺות ִּב ִימינְ ָך נֶ ֽצַ ח,ש ָמחֺות ֶאת ָּפנֶ ֽיָך
ֺ ְ ש ַֺבע

May God remember the soul of my wife who has gone to her
eternal home. In loving testimony to her life, I pledge charity to
help perpetuate ideals important to her. Through such deeds, and
through prayer and memory, is her soul bound up in the bond
of life. "Many women have done superbly, but you surpass them
all." Love is stronger than death, and the deep bonds of love are
indissoluble. The memory of our companionship and love leads
me out of loneliness into all that we shared which still endures.
May she rest eternally in dignity and peace. Amen.

May God remember the soul of my beloved daughter who has
gone to her eternal home. In loving testimony to her life, I pledge
charity to help perpetuate ideals important to her. Through such
deeds, and through prayer and memory, is her soul bound up in
the bond of life. I am grateful for the sweetness of her life and for
what she did accomplish. May she rest eternally in dignity and
peace. Amen.

In Memory of a Son

In Memory of other Relatives and Friends

.ֹלהים נִ ְׁש ַמת ְּבנִ י ֶה ָאהּוב ַמ ְח ַמד עֵ ינַ י ֶׁש ָהלַ ְך לְ עֺולָ מֺו
ִ יִ זְ ּכֺר ֱא
 ָאּנָ א ְּת ִהי.(נֺוד ֶרת) צְ ָד ָקה ְּבעַ ד ַהזְ ּכָ ַרת נִ ְׁש ָמתֺו
ֽ ֶ נֺודר
ֵ ִהנְ נִ י
 ש ַֺבע,נּוחתֺו ּכָ בֺוד
ָ רּורה ִּבצְ רֺור ַה ַחּיִ ים ְּות ִהי ְמ
ָ ְנַ ְפׁשֺו צ
. ָא ֵמן. נְ עִ ימֺות ִּב ִימינְ ָך נֶ ֽצַ ח,ש ָמחֺות ֶאת ָּפנֶ ֽיָך
ְֺ

 ִהנְ נִ י.רֺובי וְ ֵר ַעי ֶׁש ָהלְ כּו לְ עֺולָ ָמם
ַ ֹלהים נִ ְׁשמֺות ְק
ִ יִ זְ ּכֺר ֱא
 ָאּנָ א ִּת ְהיֶ ֽינָ ה.מֺות ֶיהם
ֵ (נֺוד ֶרת) צְ ָד ָקה ְּב ַעד ַהזְ ּכָ ַרת נִ ְׁש
ֽ ֶ נֺודר
ֵ
 ש ַֺבע,נּוח ָתם ּכָ בֺוד
ָ ׁשֺות ֶיהם צְ רּורֺות ִּבצְ רֺור ַה ַחּיִ ים ְּות ִהי ְמ
ֵ נַ ְפ
. ָא ֵמן. נְ ִעימֺות ִּב ִימינְ ָך נֶ ֽצַ ח,ש ָמחֺות ֶאת ָּפנֶ ֽיָך
ְֺ

May God remember the soul of my beloved son who has gone to
his eternal home. In loving testimony to his life, I pledge charity
to help perpetuate ideals important to him. Through such deeds,
and through prayer and memory, is his soul bound up in the
bond of life. I am grateful for the sweetness of his life and for
what he did accomplish. May he rest eternally in dignity and
peace. Amen.

May God remember the soul of _____________ and of all my
relatives and friends who have gone to their eternal home. In
loving testimony to their lives, I pledge charity to help perpetuate
ideals important to them. Through such deeds, and through
prayer and memory, are their souls bound up in the bond of life.
May these moments of meditation link me more strongly with
their memory. May they rest eternally in dignity and peace.
Amen.
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Chanted by Hazzan:

In Memory of the Six Million, those who gave
their lives for Israel, and victims of terror

נּוחה נְ כֹונָ ה ַ ּֽת ַחת
ָ רֹומים ַה ְמצֵ א ְמ
ִ ֵאל ָמלֵ א ַר ֲח ִמים ֹשֹוכֵ ן ַּב ְּמ
הֹורים ּכְ ז ֵֹהר ָה ָר ִ ֽקיעַ ַמ־
ִ ּכַ נְ פֵ י ַה ְֹּשכִ ינָ ה ְּב ַמעֲ לֹות ְקדֹו ִֺשים ְּוט
, ֲא ָנ ִֺשים ָנ ִֺשים וְ ַטף,ש ָר ֵאל
ֺ ְ ִזְ ִה ִירים ֶאת ִנ ְֹשמֹות ּכָ ל ַא ֵ ֽחינּו ְּבנֵ י י
 וְ ֶאת ִנ ְֺשמֺות ּכָ ל ֵאלֶ ה ֶֺשנָפְ לּו ְּבעַ ד,ֺשֺואה ַהגְ דֺולָ ה
ָ ֶֺשּנֶ ֶה ְרגּו ַּב
 ֶש ָהלְ כּו, וְ ֶאת ּכָ ל ַחלְ לֵ י ַה ֶטרֺור,דֺושה ֶא ֶרץ יִ ש ָֹר ֵאל
ָ ַא ְרצֵ נּו ַה ְק
 ַה ְס ִּת ֵירם, ָאּנָ א ַ ּֽבעַ ל ָה ַר ֲח ִמים.נּוח ָתם
ָ  ְּבגַ ן ֵע ֶֽדן ְּת ֵהא ְמ.לְ עֺולָ ָמם
ָ יְ י.מֺות ֶיהם
ֵ  ּוצְ רֺר ִּבצְ רֺור ַה ַחּיִ ים ֶאת ִנ ְֺש,נָפיָך לְ עֹולָ ִמים
ֽ ֶ ְְּב ֵ ֽס ֶתר ּכ
.ֺאמר ָא ֵמן
ַ  וְ נ.בֺות ֶיהם
ֵ ְ וְ יָ נּוחּו ְב ָֺשלֺום עֵ ל ִמ ְֺשּכ,הּוא נַ ֲחלָ ָתם
Exalted, compassionate God, grant perfect peace in Your sheltering
Presence, among the holy and pure, to the souls of our martyrs,
the men, women and children of the House of Israel who were
slaughtered for the sanctification of your name in the Shoah, in
Israel's Defense Forces and as victims of terror. May their memory
endure, inspiring truth and loyalty in our lives. May their souls
thus be bound up in the bond of life. May they rest in peace. And
let us say: Amen.

In Memory of All
who have been mentioned Today

נּוחה נְ כֹונָ ה ַ ּֽת ַחת
ָ רֹומים ַה ְמצֵ א ְמ
ִ ֵאל ָמלֵ א ַר ֲח ִמים ֹשֹוכֵ ן ַּב ְּמ
הֹורים ּכְ ז ַֹהר ָה ָר ִ ֽק ַיע
ִ ּכַ נְ ֵפי ַה ְֹּשכִ ינָ ה ְּב ַמעֲ לֹות ְקדֹו ִֺשים ְּוט
ֹ ַמזְ ִה ִירים ֶאת ִנ ְֹשמֹות ּכָ ל ֵ ֽאּלֶ ה ֶֺש ִהזְ ַּכ ְֽרנּו ַהּיֹום לִ ְב ָרכָ ה
 ָאּנָ א ַ ּֽב ַעל.נּוח ָתם
ָ  ְּבגַ ן ֵ ֽע ֶדן ְּת ֵהא ְמ,ֶש ָהלְ כּו לְ עֹולָ ָמם
 ּוצְ רֺר ִּבצְ רֺור, ַה ְס ִּת ֵירם ְּב ֵ ֽס ֶתר ּכְ נָ ֶ ֽפיָך לְ עֹולָ ִמים,ָה ַר ֲח ִמים
 וְ יָ נּוחּו ְב ָֺשלֺום ֵעל, יְ יָ הּוא נַ ֲחלָ ָתם.מֺות ֶיהם
ֵ ַה ַחּיִ ים ֶאת ִנ ְֺש
.ֺאמר ָא ֵמן
ַ  וְ נ.בֺות ֶיהם
ֵ ְִמ ְֺשּכ
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In Memory of All who have been
mentioned today, cont.
Exalted, compassionate God, grant perfect peace among the holy
and the pure, in Your sheltering Presence, to the souls of all our
beloved who have gone to their eternal home. May their memory
endure as inspiration for deeds of charity and goodness in our
lives. May their souls thus be bound up in the bond of life. May
they rest in peace. And let us say: Amen.

WE REMEMBER THEM
As long as we live and remember them
they shall be alive.
When we are weary and in need of strength
we remember them.
When we are lost and sick at heart
we remember them.
When we have joys we crave to share
we remember them.
When we have decisions
that are difficult to make
we remember them.
When we have achievements
that are based on theirs
we remember them.
As long as we live, they too will live
for they are a part of us
whenever we remember them.
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Psalm 23

. ל ֹא ֶא ְח ָסר,יְ הוָ ה רֹעִ י

Mourner's Kaddish
(English translation on next page)

; יַ ְר ִּביצֵ נִ י,ִּבנְ אֹות ֶּד ֶׁשא

,עּותּה
ֵ  ְּב ָעלְ ָמא ִּדי ְב ָרא כִ ְר,יִ ְתּגַ ַּדל וְ יִ ְת ַק ַּדֺש ְֺש ֵמּה ַר ָּבא
ש ָר ֵאל
ֹ ְ ִל‐ּבית י
ֵ ָיֺומיכֺון ְּוב ַחּיֵ י ְדכ
ֵ כּותּה ְּב ַחּיֵ יכֺון ְּוב
ֵ ְוְ יַ ְמלִ יְך ַמל
. וְ ִא ְמרּו ָא ֵמן,ַּב ֲעגָ לָ א ִּובזְ ַמן ָק ִריב

;ׁשֹובב
ֵ ְעַ ל ֵמי ְמנֻ חֹות יְ נַ ֲהלֵ נִ י נַ ְפ ִׁשי י

.יְ ֵהא ְֺש ֵמּה ַר ָּבא ְמ ָב ַרְך לְ ָעלַ ם ּולְ ָעלְ ֵמי עָ לְ ַמּיָ א

The Lord is my shepherd, I shall not want.

He gives me repose in green meadows.

He leads me beside the still waters to revive my spirit.

. לְ ַמ ַען ְׁשמֹו,יַ נְ ֵחנִ י ְב ַמעְ ּגְ לֵ י צֶ ֶדק
He guides me on the right path, for that is His nature.

,ּגַ ם ּכִ י ֵאלֵ ְך ְּבגֵ יא צַ לְ ָמוֶ ת
;ל ֹא ִא ָירא ָרע ּכִ י ַא ָּתה ִע ָּמ ִדי
Though I walk in the valley of the shadow of death,
I fear no harm, for You are with me.

.ּומ ְׁשעַ נְ ֶּתָך ֵה ָּמה יְ נַ ֲח ֻמנִ י
ִ ִׁש ְב ְטָך
Your staff and Your rod comfort me.

;ַּתעֲ רְֹך לְ ָפנַ י ֻׁשלְ ָחן נֶ גֶ ד צ ְֹר ָרי
You prepare a banquet for me in the presence of my foes.

.ּכֹוסי ְרוָ יָ ה
ִ ,ֹאׁשי
ִ ִּד ַּׁשנְ ָּת ַב ֶּׁש ֶמן ר
You annoint my head with oil; my cup overflows.

;ַאְך טֹוב וָ ֶח ֶסד יִ ְר ְּדפּונִ י ּכָ ל יְ ֵמי ַחּיָ י
Surely goodness and kindness shall be my portion
all the days of my life.

.וְ ַׁש ְב ִּתי ְּב ֵבית יְ הוָ ה לְ א ֶֹרְך יָ ִמים

And I shall dwell in God's House forever.
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שא וְ יִ ְת ַה ַּדר וְ יִ ְתעַ ּלֶ ה
ֺ ֵ ַרֺומם וְ יִ ְתנ
ַ יִ ְת ָּב ַרְך וְ יִ ְֺש ַּת ַּבח וְ יִ ְת ָּפ ַאר וְ יִ ְת
] לְ ֵ ֽעּלָ א [*ּולְ ֵ ֽעּלָ א ִמּכָ ל,וְ יִ ְת ַהּלַ ל ְֺש ֵמּה ְּד ֻק ְד ָֺשא ְב ִריְך הּוא
[מן] ּכָ ל ִּב ְרכָ ָתא וְ ִֺש ָיר ָתא ֻּת ְֺש ְּב ָח ָתא וְ נֶ ֱח ָמ ָתא ַּד ֲא ִמ ָירן
ִ
. וְ ִא ְמרּו ָא ֵמן,ְּב ָעלְ ָמא
,ש ָר ֵאל
ֹ ְ ִי-יְ ֵהא ְֺשלָ ָ ֽמא ַר ָ ּֽבא ִמן ְֺש ַמּיָ ֽא וְ ַחּיִ ים ָע ֵלֽינּו וְ ַעל ּכָ ל
.וְ ִא ְמרּו ָא ֵמן
שה ָֺשלֺום ָע ֵלֽינּו
ֺ ֶ רֺומיו הּוא יַ ֲע
ָ עֺוׂשה ָֺשלֺום ִּב ְמ
ֶ
. וְ ִא ְמרּו ָא ֵמן,ש ָר ֵאל
ֹ ְ ִי-וְ ַעל ּכָ ל
*On Yom Kippur Only
Yit-gadal ve-yi-tkadash sh'mei raba. B'alma di v'ra khi'rutei,
ve-yamlikh mal-khutei, be-khayei-khon uve'yomei-khon uve-khayei
di-khol beit Yisrael, ba-agala u-vizman kariv. V'imru: Amen.
Ye-hei sh'mei raba meva-rakh l'alam ul'almei al-maya.
Yit-barakh ve-yish-tabakh ve-yitpa'ar ve-yitromam ve-yitnasei,
ve-yit-hadar ve-yit'aleh ve-yit-halal sh'mei de-kud'sha b'rikch-hu,
l'eila *[u-l'eila mikol] [min]-kol bir-khata ve-shirata, tush-be-khata
ve-nekhe-mata, da-amiran b'alma. V'imru: Amen.
Ye-hei sh'lama raba min sh'maya, ve-khayim aleinu v'al kol Yisrael.
V'imru: Amen.
Oseh shalom bimromav, Hu ya'aseh shalom aleinu, v'al kol Yisrael.
V'imru: Amen.
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Mourner's Kaddish,, cont.
Hallowed and sanctified may God's name be throughout
the world God has created. May God's sovereignty soon to
be accepted, during our life and the life of all Israel.
And let us say: Amen.
May God be praised throughout all time.
Glorified and celebrated, lauded and praised, acclaimed
and honored, extolled and exalted may the Holy One be,
far beyond all song and psalm, beyond all tributes which
man can utter.
And let us say: Amen.

Services

Let there be abundant peace from Heaven, with life's
goodness for us and for all the people Israel.
And let us say: Amen.
May God, who brings celestial peace, bring peace to us and
to all Israel.
And let us say: Amen.

Congregation B’nai Israel
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